
1760 Mission Drive, P.O. Box 408 
Solvang, CA 93464 

Phone: (805) 688–4815 - Fax: (805) 686–4468 
www.missionsantaines.org 

email: office@missionsantaines.org 

Capuchin Franciscan Friars 
 

PASTORAL TEAM 
Fr. Michael Ronayne, OFM, Cap. (ext. 223) 
Fr. Peter Banks, OFM, Cap. (ext. 227) 
Fr. Robert Kose, OFM, Cap. (ext. 238) 
Fr. Paul Nzomo, OFM, Cap. (ext. 224) 
Deacon Ancelmo Aguirre (ext. 225) 
 
In Residence Br. Lance Love, OFM, Cap. (ext. 244)  
 

Sacred Heart Convent: (805) 688-6158 
Sr. Virginia Stewart, SDSH (ext.226) 
Sr. Diane Heiss, SDSH (ext.228) 
Sr. Andrea Chiang, SDSH (ext.228) 

PARISH OFFICE  
Oficina Parroquial  

Open Monday through Friday, 
9:00 AM – 5:00 PM  

Eva P.Cázares, Business Administrator (ext. 222) 
Hugo D. Frausto, Administrative Assistant (ext. 

290) 

Maintenance/Mantenimiento:    
Humberto Figueroa (ext. 229) 

Mission Gift Shop 
La Tienda de la Misión: 

(805) 688-6763 (direct line) 
Monday through Sunday 

 9:00 AM – 5:00 PM 
Tours until 4:30 PM 

Sonia De Luna, Manager 

MASS SCHEDULE  
Daily Mass: 

Monday to Saturday, 8:00 AM English 
Saturday Vigil 

 5:00 PM – English 

7:00 PM–Spanish 
Sunday Masses   

8:00 AM– English 
    9:30 AM–English 
11:00 AM–Bilingual  
12:30 PM Spanish  

 
Sacrament of Reconciliation/Confesión: 

Saturday/Sábado Parish Office  
3:00 PM - 5:00 PM, bilingual/bilingüe 

 
Adoration Chapel/Capilla de Adoración: 

Monday thru Friday, 7:00 AM – 8:00 PM 
Lunes a Viernes, 7:00 AM – 8:00 PM 

Founded 1804 

Capuchin Franciscan Friars ~ Sacred Heart Sisters  

May 17
th

 & 18
th

, 2025 
FIFTH SUNDAY OF EASTER 

Acts 14:12-27 / Psalm 145 / Revelation 21:1-5a / John 13:31-33a 

Mission Statement 

We the people of Old Mission Santa Inés, following the path of Jesus 
Christ, are making His vision a reality through love, unity, justice, 

joy, and hope. 

 

Nosotros el pueblo de la Misión Santa Inés, siguiendo el camino de 
Jesucristo, estamos realizando su visión por medio del amor, la uni-

dad, la justicia, la alegría y la esperanza. 

I love my pet, pizza, my family, and old friends. The word 
Love is a broad term. It can indicate a fondness for 
something or someone. It can refer to something that elicits 
pleasure or enjoyment. It can refer to a deep friendship or 
passionate/romantic feelings and attractions. In the Gospel, 
Jesus' commandment to love refers to something more 
divine. Jesus speaks about "agape" love. It refers to a 
decision, a commitment to do the best for others-even if we 
don't like them, even if they act disagreeably. This is the 
way Jesus loves. This is the way that Jesus commands us to 
love.  It is demanding and self-sacrificial. It is the way the 
first Christians were identified. The Romans recognized 
their love of God through their intense prayer lives. They 
recognized Christians' love of others though their care for 
one another, for the sick, and the poor. Aside from 
clothing, or a cross or rosary we carry, would our world 
recognize us as people who love like Jesus? 

Fr. Mike Ronayne 



FIFTH SUNDAY OF EASTER  MAY 17th & 18th, 2025 

OUR HOLY FATHER'S 
INTENTIONS FOR MAY 

For working conditions 
Let us pray that through work, each person might find 
fulfillment, families might be sustained in dignity, and 

that society might be humanized.  

We Offer Our Gifts/ 

Ofrecemos Nuestras Ofrendas  

Thank you-Gracias 
 May 10th & 11th, 2025 

Offertory 

Capuchin Mission Bangladesh 

$6,181 

$3,678 

Knowing the difference between age-appropriate and inappropriate behaviors in children can help safe adults determine 
whether something feels “off” about a child’s behavior and could indicate potential sexual abuse. For preschool children 

and young children (around ages 4-6), exploring their bodies is natural. They are not yet old enough to understand the 
idea of “private” naturally, and may also be curious about others’ bodies – parents, friends, etc. These behaviors are 
common and developmentally appropriate for their age and stage. For more information, read the VIRTUS® article 

“Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual behavior” at lacatholics.org/did-you-know/.  

DID YOU KNOW? - Age-appropriate curiosity in young children  

Interested in scheduling a mass intention? 
Please stop by the Parish Office  

during regular  
business hours for more information. 

Retrofit Update 
We are almost near completion. Stay tuned for 

updates! For more details and pictures and to fol-
low the progress visit our website at  missionsan-
taines.org/retrofit. Fr. Mike, takes you on a tour 

of the retrofit at  
www.youtube.com/watch?v=Mhkv-j95tV4 

HEALING GARDEN UPDATE 
The bricks that were ordered last quarter end-
ing March 31st have now been placed in the  

Healing Garden. 

https://lacatholics.org/did-you-know/


V DOMINGO DE PASCUA  

LECTURAS DE HOY 

17 Y 18 DE MAYO 2025  

DE NUESTRO SANTO PADRE 
INTENCIONES PARA MAYO 
Por las condiciones de trabajo 

Oremos para que, a través del trabajo, cada 
persona encuentre su plenitud, las familias se 

sostengan con dignidad y la sociedad se 
humanice. 

Amor es una palabra amplia. Puede referirse a un 
rango de atracciones y afectos:  "quiero libros 
antiguos, y mi familia. Tambien, puede hablar de 
atracciones/emociones mas profundos-"Amo mis 
hijos." Ademas, puede referirse a atracciones 
romanticas y apasionadas-"Mi amor, casate conmigo 
ahora mismo!" Cuando Jesus habla de amor, El habla 
de amor "agape". Agape es una decision de actuar, dia 
tras dia, haciendo lo mejor que podemos por los 
demas-aunque no hay atracciones o sentimientos 
bonitos. Es la esencia del mandamiento de amor que 
Jesus nos da. Los Romanos y paganos reconocieron 
los Cristianos por su amor. Atravez  de sus vidas de 
oracion, los Romanos reconocieron amor por Dios. 
Por medio de su servicio a los pobres, enfermos, y en 
sus convivencias, los Romanos reconocieron el amor 
por los demas. Aparte de mi rosario o crucifijo, 
pueden los demas reconocerme como Cristiano/a por 
mi amor?  

          Padre Miguel Ronayne 

Saber distinguir entre la conducta apropiado para la edad de los niños y lo inapropiado puede ayudar a los adultos de 
confianza a determinar si hay algo “raro” en el comportamiento de un niño y que podría indicar posible abuso sexual. Para los 
niños de edad preescolar y los más pequeños (entre 4-6 años), explorar su cuerpo es algo natural. Naturalmente, no tienen 
edad para entender la idea de “lo privado” y también pueden sentir curiosidad por los cuerpos de los demás: padres, amigos, 
etc. Estos comportamientos son comunes y apropiados para su edad y etapa de desarrollo. Para más información, lea el 
artículo de VIRTUS® “Saber la diferencia entre la curiosidad apropiada para la edad de la conducta sexual 
peligrosa” (Differentiating age-appropriate curiosity from harmful sexual behavior) en https://lacatholics.org/did-you-know/. 

¿SABÍAS? - Curiosidad de niños pequeños apropiada para su edad 

Hechos 14,21b-27 

Salmo 144, Apocalipsis 21,1-5a 

Juan 13,31-33a 

Intenciones de misa 

Favor de apuntar intenciones de misa en la 
oficina parroquial de lunes a viernes de 9 a 5. 

CASA del Condado de Santa Bárbara 

Oportunidad de Voluntariado 

En CASA del Condado de Santa Bárbara, creemos que cada niño merece ser 
escuchado, amado y apoyado. Nuestros dedicados voluntarios son un ejemplo 
para los niños que se encuentran en Foster care, apoyándolos durante los mo-
mentos más difíciles de sus vidas. Al ser voluntario de CASA, usted puede 

encarnar el espíritu de servicio y compasión, construyendo una relación signif-
icativa con un niño y defendiendo su bienestar.Su dedicación puede marcar 

una diferencia transformadora, ofreciendo a estos niños vulnerables la esperan-
za, el apoyo y las oportunidades que necesitan para prosperar. Sea parte de esta 

misión vital y deje que su fe inspire la acción. Con tan solo 10 a 12 horas al 
mes de su tiempo, puedes hacer una diferencia en la vida de un niño que durará 
toda la vida Si desea saber cómo puede brindar esperanza a un niño necesitado, 

visite sbcasa.org o llame al 805-868-8890. Se habla español 

https://lacatholics.org/did-you-know/


 

FIFTH SUNDAY OF EASTER MAY 17th & 18th, 2025 

Parish Directory (con’t)  

  

Saturday, May 17, 2025 

8:00 AM Abezzah & Son Abraha, RIP 

5:00 PM Lawrence Goulart, RIP 

7:00 PM  

Sunday, May 18, 2025 

8:00 AM Lawrence Goulart, RIP 

9:30 AM Maurice Keane, RIP 

11:00 AM Antonio Alcantar, RIP 

12:30 PM Pro Populo 

Monday, May 19, 2025 

8:00 AM 
David Harris, SI 

Celestino Gozun, RIP 

Tuesday, May 20, 2025 

8:00 AM  
Ann Hill, RIP 

Andrea Genovese ,Birthday 

Wednesday, May 21, 2025 

8:00 AM 
Naomi Stauffer, SI 

Timothy & Heidi Coyle, SI 

Thursday, May 22, 2025 

8:00 AM 
Charles Roehrig, RIP 

Tesfay Adhanom, RIP 

Friday, May 23, 2025 

8:00 AM 
Lawrence Goulart, RIP 

Yohannes Kidane, RIP 

Bulletin Information and Input:  

office@missionsantaines.org  

(Deadline Wednesdays at 3:00 pm)  

Subject to approval of the Pastor. 

Baptisms: 

If you would like to get your baby 
baptized, please call Sister Diane at 
(213) 843-5402 and make an  

appointment to pick up the  

registration packet. The date will be 
set once the packet is completed and 
turned in. 

Bautismos: 

Llame a la oficia parroquial para  

fechas y entrega de papeles  

Pláticas pre-bautismales en español: 
Entrevistas: Ruben y Dalila Santos 
(805) 325-3476.  

Pláticas: Ramon y Carmen Garciá 
(805) 693-8936. Las entrevistas y 
pláticas se ofrecen en el salon B a las 
7:00PM. Si lo prefiere, puede visitar 
el sitio web: 

lacatholics.org/bautizo y seguir las 
instrucciones. Al terminar el curso 
podra imprimir su certificado 

Confirmation Program: 

Sr. Virginia Stewart, SDSH  

(ext. 226) 

OCIA & Adult Sacramental Prepa-
ration/Sacramentos para adultos:  
Sr. Andrea SDSH, ext. 228 &  
Sr. Diane SDSH, (213) 843-5402  
Religious Education/Catecismo:    
Sr. Virginia Stewart, SDSH 
(805) 688-4138 
Marriage: Inquire at Parish Office at 
least 6 months in advance. 
Matrimonios: 
Llamar a oficina parroquial por lo 
menos con 6 meses de anticipación. 

Historical Research & Museum/
Investigación Historica y Museo 
Callie Bowdish, Archivist (ext. 235) 

Property, Maintenance, and Resto-
ration (PMR) Committee: 

Jim Patin, Chairman (805) 570-5816 

Safeguard the Children Committee: 

(805) 688-4815 

San Lorenzo Seminary: 

(805) 688-5630 

Santa Barbara Network Medical: 

Lompoc Care Net (805) 735-2353 

Life Network (805) 967-9096 

St. Vincent de Paul Society:    

(805) 686-9933  

Hospitality & Caring: 

Joanne Tegge, (805) 688-4815 

Ministerio Hispano:  

Deacono Ancelmo Aguirre,  

(805) 588-5502 ansy39@aol.com 

Website Updates:  

Jackie Yanez, (805) 245-0777 

jequetta@earthlink.net 

Parish Men’s Club: 

Chris Castagna (805) 331-7700 

 

Are you interested in belonging to a 
parish group or ministry? Please call 
the parish office, and we will put you 
in contact with the person in charge of 
the group or ministry. 

Estás interesado en pertenecer a algún 
grupo o ministerio de la parroquia? 
Por favor  
llamé a la oficina parroquial y lo 
pondremos en contacto con el encar-
gado del grupo o ministerio. 

 
 
 
 

Bertha Zepeda 
Professional Housekeeper 

(805) 705-8481 
Affordable pricing &  

satisfaction guaranteed! 

 
 
 
 
 
 
 

Notary, Mobile Notary and Apos-
tille Services. Document Transla-

tion Services English, Italiano, 
Francaise, Español ትግርኛ, ኣምሓርኛ. 

For Mobile or Emergency call 
805.717.6765 

 
 
 

Old Mission 
Gift Shop 

Great selection of Gift Items 

Religious Articles • Jewelry 

Bibles & Books 
Seraphic Mass Cards 

(805) 688-6763 
Hours 

Monday through Sunday 
9:00 AM-5:00 PM 

Tours until 4:30 PM 
 

Present this ad for a  
10% discount 

 
 
 
 

Society of 
St. Vincent de Paul 

Old Mission Santa Inés 
“Help us Help Others” 

Conference (805) 686-9933 

Advertise Your  

Business Here! 

For more  

information, please 
call the  

Parish Office 
805.688.4815 

 
 
 

 

 

For all of your residential and 
commercial needs.  

The Clark family's third  

generation in pest control.  

Michael (661) 706-8749  

Advertise Your  

Business Here! 

For more  

information, please 
call the  

Parish Office 
805.688.4815 

Advertise Your  

Business Here! 

For more  

information, please 
call the  

Parish Office 
805.688.4815 

Advertise Your  

Business Here! 

For more  

information, please 
call the  

Parish Office 
805.688.4815 

mailto:ariana.macias@missionsantaines.org
mailto:jequetta@earthlink.net

